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 בענין חלומות יוסף
All I Have To Do Is Dream, Dream Dream… 

 
 י-בראשית לז:ז (1

ה)ז(  הִנ ֵּ ה  ו ְ֠ ֶ֔ ד  ָּׂ ת֣וֹך  הַש   ים֙ ב   ים אֲלֻמ ִ מִִ֤ אַל   נו  מ  ח  ֵּ֛האֲנַַ֜ הִנ ֵּ ה  ו  מָּׂ ָ֥ יקָּׂ תִִ֖ ה  אֲלֻמ ָּׂ ָּ֑בָּׂ גַם־נִצ ָּׂ ִ֤הו  הִנ ֵּ ה֙  ו  ינָּׂ סֻב  ֶּ֙ םת  יכ ֶ֔ תֵּ ָּׂ  אֲלֻמ  ֣ ִ֖ין חֲו  ת ַ ש   ִּֽ י וַת ִ תִִּֽ )ח(  :לַאֲלֻמ ָּׂ
ינו  אִם־ לֵֶּ֔ ֙ עָּׂ ל ך  מ  ך  ת ִ ל ִ֤ יו הֲמָּׂ חֶָּׂ֔ רו  לוֹ֙ א  אמ  יו:וַי ִ֤ ִּֽ רָּׂ בָּׂ עַל־ד   יו ו  ִ֖ וֹ עַל־חֲל מ תָּׂ א א תֶ֔ נ ֣ ָּ֑נו  וַיוֹסִִ֤פו  עוֹד֙ ש   ל ב ָּׂ ש  ִ֖ מ  וֹל ת ִ ָ֥ ש  ם עוֹד֙ חֲל֣וֹם  מָּׂ )ט( וַיַחֲל ָ֥

וֹד  י חֲלוֹם֙ עֶ֔ ִּֽ ת ִ לִַ֤מ  ה חָּׂ ר הִנ ֵֵּּ֨ אמ  יו וַי ֹּ֗ ָּ֑ חָּׂ א  וֹ ל  ָ֥ר א תִ֖ ֵּ סַפ  ר וַי  ֵּ֧האַחֵֶּ֔ הִנ ֵּ חַ  ו  ֹּ֗ רֵּ הַיָּׂ ש  ו  מ  ֣ ש ָּׂ  הַש    אַחִַ֤ד עָּׂ יםו  בִֶ֔ וֹכָּׂ ים ר֙ כ ִּֽ חֲוִִ֖ ת ַ ש   י: מִִּֽ ל־  לִִּֽ ֣ר א  ֵּ סַפ  )י( וַי 
וֹא אֲנִ  בֹּ֗ ת ָּׂ הֲב֣וֹא נָּׂ ָּ֑מ  לָּׂ ר חָּׂ ֣ ִ֖ה אֲש   וֹם הַז  ה הַחֲלָ֥ ֵּ֛ וֹ מָּׂ ר לֶ֔ אמ  יו וַי ֣ בִֶ֔ וֹ אָּׂ עַר־ב ֣ יו֒ וַיִג  חָּׂ ל־א  א  בִיו֘ ו  ה:אָּׂ צָּׂ ר  ִּֽ ִ֖ אָּׂ ךָּׂ ת ל  חֲו ָ֥ ת ַ הִש   יךָּׂ ל  אַח ֶ֔ ֣ ו  ךָּׂ אִמ    י֙ ו 

For, behold, we were binding sheaves in the field, and, lo, my sheaf arose, and also stood upright; 
and, behold, your sheaves stood around, and made obeisance to my sheaf. And his brothers said to 
him, Shall you indeed reign over us? or shall you indeed have dominion over us? And they hated 
him even more for his dreams, and for his words. And he dreamed yet another dream, and told it 
his brothers, and said, Behold, I have again dreamed a dream; and, behold, the sun and the moon 
and the eleven stars made obeisance to me. And he told it to his father, and to his brothers; and his 
father rebuked him, and said to him, What is this dream that you have dreamed? Shall I and your 
mother and your brothers indeed come to bow down ourselves to you to the earth? 

 
 ת מב:טבראשי (2

וַָ֥ת הָּׂ  ר  ת־ע  וֹת א  אֵּ֛ ם לִר  ים אַת  ֶ֔ לִ֣ רַג   ם֙ מ  ה  ר אֲלֵּ אמ  ָּ֑ם וַי ִ֤ ה  לִַ֖ם לָּׂ ר חָּׂ ָ֥ וֹת אֲש   ת הַחֲל מֶ֔ ף אֵֵּ֚ ר יוֹסֵֶּ֔ כ  ֣ ם:וַיִז  ִּֽ את  ר   ב ָּׂ ִ֖  אָּׂ
And Joseph remembered the dreams which he dreamed of them, and said to them, You are spies; 
to see the nakedness of the land you have come. 

    בכ-בראשית נ:כא (3

י  (כא) כִֵּ֛ נ  או  אָּׂ ֶ֔ ירָּׂ ה֙ אַל־ת ִ עַת ָּׂ ָ֥לו  כ ֵּ ִ֖  אֲכַל  דַב ֵּ ם וַי  ם אוֹתֶָּׂ֔ ֣ נַחֵּ ָּ֑ם וַי  כ  ת־טַפ   ִּֽ א  ִ֖ם ו  כ  ת  ם:א  ִּֽ יו  ר עַל־לִב ָּׂ בִָּ֑ ית אָּׂ ֣ בֵּ א ו  ו  יִם הִ֖ רֶַ֔ מִצ  ף֙ ב   ב יוֹסֵּ ִ֤ש   )כב( וַיֵּ
ים נִִּֽ ָּׂ ר ש  ִ֖ש   ע  ה וָּׂ ָ֥ אָּׂ ף מֵּ י יוֹסֵֶּ֔ חִ֣  :וַי 

Now therefore do not fear; I will nourish you, and your little ones. And he comforted them, and 
spoke kindly to them. And Joseph dwelt in Egypt, he, and his father's house; and Joseph lived a 
hundred and ten years.  

 בראשית מו:לד (4

ינו   ָּ֑ ם־אֲב תֵּ נו  ג ַ ם־אֲנִַ֖ח  ה ג ַ ת ָּׂ עַד־עֶַ֔ ינו  ו  ֣ רֵּ עו  ֙ מִנ   יךָּׂ ֶּ֙ ד  ו  עֲבָּׂ יִ֤ ה הָּׂ נ ַ֜ י מִק  ֵֵּּ֨ ש  ם אַנ  ת  ֹּ֗ ןוַאֲמַר  ש   ר   ג  ֶ֔ ֣ א  ֙ ב   בו  ש   ר ת ֵּ ו  עֲבֹּ֗ ל־ ב ַ יִם כ ָּׂ רִַ֖ ת מִצ  י־תוֹעֲבַָ֥ ִּֽ כ ִ
אן: ה צ ִּֽ עֵּ  ר ָ֥

That you shall say, Your servants’ trade has been keeping cattle from our youth until now, both we, 
and also our fathers; that you may live in the land of Goshen; for every shepherd is an abomination 
to the Egyptians. 

 כו-ית נ:כדבראש (5

ת )כד( וַי ִ֤  ָּ֑ י מֵּ כִִ֖ נ  יו אָּׂ חֶָּׂ֔ ל־א  ף֙ א  ר יוֹסֵּ אתאמ  ר   הַז ֶ֔ ֣ אָּׂ ם֙ מִן־הָּׂ כ  ת  ִ֤ה א  עֱלָּׂ ה  ם ו  כ ֹּ֗ ת  ד א  ק ֣ ד יִפ  ק ֵּ֧ ָּׂ ים פ  ִּֽאל הִִ֞ ע  וֵּ ֵּ֛ ב ַ ר נִש   ָ֥ ר   אֲש   ָ֕ אָּׂ ל־הָּׂ א 
ב: יַעֲק ִּֽ ל  ק ו ִּֽ ִ֖ חָּׂ יִצ  ם ל  ָ֥ הָּׂ רָּׂ אַב  ד ל  ק ֵּ֨ ָּׂ ר פ  אמ ָּ֑ ל לֵּ ִ֖ אֵּ רָּׂ ָ֥י יִש   נֵּ ת־ב   ף א  ע יוֹסֵֶּ֔ ֣ ב ַ ִּֽה: )כה( וַיַש   י מִז  מ תִַ֖ ת־עַצ  ם א  ָ֥ הַעֲלִת  ם ו  כ ֶ֔ ת  ד אֱל הִים֙ א  ק ִ֤ )כו(      יִפ 

ף  ת יוֹסֵֶּ֔ מָּׂ֣ נִָּ֑יםוַיָּׂ ָּׂ ר ש  ִ֖ש   ע  ה וָּׂ ָ֥ אָּׂ ן־מֵּ יִם: ב   ִּֽ רָּׂ מִצ  וֹן ב   רִ֖ אָּׂ ם ב ָּׂ וֹ וַיִָ֥יש   ט֣ו  א תֶ֔  וַיַחַנ 
And Joseph said to his brothers, I die; and God will surely visit you, and bring you out of this land to 
the land which he swore to Abraham, to Isaac, and to Jacob. And Joseph took an oath from the people 
of Israel, saying, God will surely visit you, and you shall carry up my bones from here. So Joseph died, 
being a hundred and ten years old; and they embalmed him, and he was put in a coffin in Egypt. 
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 ע כד:כט,לביהוש (6

 ָ֥ ֻ הוֹש  ת י  ֵּ֛מָּׂ ה וַיָּׂ ל   ֶ֔ אֵּ ים הָּׂ רִ֣ בָּׂ י֙ הַד   חֲרֵּ י אִַּֽ הִֹּ֗ ' )כט( וַי  ד הָּ֑ ֣ב  ן ע  ו  ן־נִ֖ יםעַ ב ִ נִִּֽ ָּׂ ר ש  ִ֖ש   ע  ה וָּׂ ָ֥ אָּׂ ן־מֵּ י־...:ב   נֵּ ו  ב  עֱלֵּ֨ ר־ה  ף אֲש   וֹסֵּ מ֣וֹת יְ֠ ת־עַצ  א  )לב( ו 
ה אֲש  ֵּ֨  ֹּ֗ ד  ָּׂ ת הַש   קַ֣ ל  ח  ם֒ ב   כ  ר֣ו  בִש   ב  רַיִם֘ קָּׂ צ  ל׀ מִמ ִ ָ֥ אֵּ רָּׂ ִ֖ף יִש   ִּֽי־יוֹסֵּ נֵּ ו  לִב  יָ֥ ה וַיִִּֽה  ָּ֑ יטָּׂ ש ִ ה ק  ֣ אָּׂ מֵּ ִ֖ם ב   כ  י־ש   וֹר אֲבִִּֽ ִּֽי־חֲמָ֥ נֵּ ת ב   ֵּ֛ אֵּ ב מֵּ ֵּ֧ה יַעֲק ֵּ֛ נָּׂ ר קָּׂ

ִּֽה: נַחֲלָּׂ  ל 
And it came to pass after these things, that Joshua the son of Nun, the servant of the Lord, died, 
being one hundred and ten years old. And the bones of Joseph, which the people of Israel brought 
out of Egypt, buried they in Shechem, in a parcel of ground which Jacob bought from the sons of 
Hamor the father of Shechem for a hundred pieces of silver; and it became the inheritance of the 
sons of Joseph. 

 

 
 יד   -יהושע י:יב (7

י֣  ינֵּ עֵּ ר׀ ל  אמ  ל וַי ֣ ָּ֑ אֵּ רָּׂ י֣ יִש   נֵּ ִ֖י ב   נֵּ י לִפ  אֱמ רִֶ֔ ֣ ת־הָּׂ ' א  ת הֶּ֙ ִ֤ וֹם ת ֵּ יֹּ֗ ' ב   הֶ֔ עַ֙ לִַּֽ ֻ הוֹש  ִ֤ר י  דַב ֵּ ז י  ֣ ל )יב( אָּׂ ֹּ֗ אֵּ רָּׂ  יִש  

ש   מ  וֹם  ש  ֵ֚ ע֣וֹן ד ֶ֔ גִב  חַ ב   ִ֖ רֵּ יָּׂ וֹן: ו  לִּֽ ק אַיָּׂ ָ֥מ  עֵּ  ב  
ם)יג(  ש   וַיִד  ֵּ֨ מ  חַ  הַש   ַ֜ ֣ רֵּ יָּׂ ד ו  מָֹּּׂ֗ ם ג   עָּׂ יו עַד־יִק  ָ֥ בֶָּׂ֔ י   וֹי֙ א ִּֽ

ר  ָּ֑ ָּׂ ש  ר הַיָּׂ פ  ֣ ִ֖ה עַל־סֵּ בָּׂ תו  יא כ   הֲל א־הִָ֥
ים: מִִּֽ וֹם ת ָּׂ יָ֥ וֹא כ   בִ֖ ָ֥  לָּׂ ל א־אָּׂ יִם ו  מֶַ֔ ָּׂ י הַש   חֲצִ֣ ֙ ב ַ ש  מ  ד הַש   ֶּ֙   וַיַעֲמ ִ֤

ם  ִ֖ חָּׂ ' נִל  י הֶ֔ ֣ יש  כ ִ ק֣וֹל אִָּ֑ ' ב   עַ הִ֖ מ ָ֥ יו לִש   ֶ֔ אַחֲרָּׂ י֣ו ו  נָּׂ פָּׂ א֙ ל  וֹם הַהו  יִ֤ ה כ ַ יַָּׂ֜ א הָּׂ ל ֵּ֨ ל: )יד( ו  ִּֽ אֵּ רָּׂ יִש    ל 
Then spoke Joshua to the Lord in the day when the Lord delivered the Amorites before the people 
of Israel, and he said in the sight of Israel, Sun, stand still upon Gibeon; and you, Moon, in the 
valley of Ayalon. And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged 
themselves upon their enemies. Is not this written in the Book of Jasher? So the sun stood still in 
the midst of heaven, and hastened not to go down about a whole day. And there was no day like 
that before it or after it, when the Lord listened to the voice of a man; for the Lord fought for Israel. 

 

 
 עבודה זרה כה. (8

 ? ספר הישרמאי 
 א"ר חייא בר אבא א"ר יוחנן: זה ספר אברהם יצחק ויעקב שנקראו ישרים, 

 .תמות נפשי מות ישרים ותהי אחריתי כמוהודכתיב בהו: 

Which is the Book of Jashar? — Said R. Hiyya b. Abba in the name of R. Johanan: It is the book of 
Abraham, Isaac and Jacob who are designated as righteous and of whom Scripture says, Let me die 
the death of the righteous and let my last end be like his. 
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